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Priloha: Piiklad zpravy odbornika obsahujici nemodifikovany vyrok

Mezinarodni standard pro ovétovaci zakazky (ISAE) 3420 Oveérovaci zakazky na vypracovani
zpravy k sestaveni pro forma financnich informaci uvedenych v prospektu je nutné chapat
v kontextu ,,Pfedmluvy k mezinarodnim standardim pro fizeni kvality, mezinarodnim
auditorskym standardim, mezinarodnim standardiim pro provérky, ostatni ovéfovaci zakdzky a
souvisejici sluzby*.
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Uvod

INFORMACI UVEDENYCH V PROSPEKTU

Piredmét standardu

Tento mezindrodni standard pro ovéfovaci zakézky (ISAE) upravuje zakazky S nepiimym
vykazovanim poskytujici pfiméfenou jistotu, které odbornik! provadi, aby na jejich zakladé
vydal zpravu k pro forma finanénim informacim, které odpovédné strana® sestavila pro
ucely prospektu. Tento standard se pouzije v nasledujicich piipadech:

e vydani takové zpravy vyzaduje zakon o cennych papirech nebo burzovni predpisy
(,,ptislusné pravni predpisy) platné v jurisdikci, v niz ma byt prospekt vydan; nebo

e vydani takové zpravy je vdané jurisdikci vSeobecné pfijimanou praxi.
(viz odstavec A1)

Charakter povinnosti odbornika

2. Ukolem odbornika u zakazek provadénych na zakladé tohoto standardu neni sestavit pro

danou ucetni jednotku pro forma finan¢ni informace. Tuto povinnost ma vyhradné
odpovédna strana. Jeho vyhradni povinnosti je vydat zpravu k tomu, zda odpovédna strana
sestavila pro forma finan¢ni informace ve vSech materialnich ohledech v souladu se
stanovenymi kritérii.

Tento standard neupravuje zakazky, které nejsou zakazkami ovéfovacimi a u nichz byl
odbornik tcetni jednotkou povéeien sestavenim historické ticetni zavérky.

Ucel pro forma financnich informaci obsazenych v prospektu

4.

Pro forma finan¢ni informace slouzi v prospektu vyhradné pro ilustraci dopadu, ktery by na
neupravené financ¢ni informace ucetni jednotky méla urcitd vyznamna udalost nebo
tyto ilustrativni Gcely se v neupravenych finan¢nich informacich provadeji pro forma
upravy. Vysledné pro forma finan¢ni informace nereflektuji skutecnou finan¢ni pozici
ucetni jednotky ani jeji skutecnou financni vykonnost ¢i penézni toky. (viz odstavce A2—
A3)

Sestaveni pro forma financnich informacit

5.

Pii sestavovani pro forma finan¢nich informaci odpovédna strana shromazd'uje, tridi,
sumarizuje a vykazuje finan¢ni informace ilustrujici dopad, ktery by na neupravené finan¢ni
informace ucetni jednotky méla vyznamna udalost nebo transakce, pokud by se uskutecnila
K uréitému zvolenému datu. Tento proces zahrnuje nasledujici kroky:

e Identifikace zdroje neupravenych finan¢nich informaci, které budou pouzity pro
sestaveni pro forma finan¢nich informaci, a ziskani neupravenych finan¢nich informaci
z tohoto zdroje; (viz odstavce A4—-Ab)

e Provedeni pro forma uprav na neupravenych finan¢nich informacich pro tcely, k nimz
maji pro forma finan¢ni informace slouZit;

L ISAE 3000 (revidované znéni) Ovérovaci zakdzky, které nejsou auditem ani provérkou historickych financnich
informaci, odstavec 12(r)
2 ISAE 3000 (revidované znéni), odstavec 12(v)
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e Vykazani vyslednych pro forma finan¢nich informaci, v€etné piilohy.

Charakter zakazky poskytujici primérenou jistotu

6.

Pti realizaci zakazky poskytujici pfiméfenou jistotu, jejimz cilem je vydat zpravu
k sestaveni pro forma finan¢nich informaci, provadi odbornik postupy vymezené timto
standardem, aby na jejich zaklad¢ mohl posoudit, zda stanovena kritéria pouzita
odpovédnou stranou pro sestaveni pro forma financnich informaci poskytuji vhodné
vychodisko pro prezentaci vyznamného dopadu, ktery Ize ptimo pficist urcité udalosti nebo
transakci, a aby mohl ziskat dostatecné¢ a vhodné dikazni informace o tom, zda:
(viz odstavec A6)

e tato kritéria jsou v provedenych pro forma upravach nalezité zohlednéna;

e vysledny pro forma sloupec (viz odstavec 11(c)) svédci o spravné aplikaci uprav na
neupravené financni informace.

Soucasti zakazky je rovnéz posouzeni celkové prezentace pro forma finanénich informaci.
Jeji soucasti naopak neni vydani aktualizované nebo nové zpravy ¢i vyroku k historickym
finan¢nim informacim, které byly pouzity pro sestaveni pro forma finan¢nich informaci, ani
provedeni auditu ¢i provérky finan¢nich informaci pouzitych pro sestaveni pro forma
finan¢nich informaci.

Vztah k ISAE 3000 (revidované znéni), ostatnim profesnim predpisiim a jinym poZadavkim

7.

Odbornik je pti provadéni ovérovacich zakazek, jejichz cilem je vydat zpravu k sestaveni
pro forma finan¢nich informaci wuvedenych v prospektu, povinen dodrZovat
pozadavky ISAE 3000 (revidované znéni) a pozadavky tohoto standardu. Ten nenahrazuje
ISAE 3000 (revidované znéni), pouze jej dopliiuje a blize specifikuje, jak ISAE 3000
aplikovat na zakéazky poskytujici pfimétfenou jistotu o sestaveni pro forma financnich
informaci uvedenych v prospektu.

Podminkou souladu s ISAE 3000 (revidované znéni) je mimo jiné soulad s ¢asti A a B
Etického kodexu pro auditory a ucetni znalce, vydaného Radou pro mezindrodni etické
standardy ucetnich (Kodex IESBA), které se vztahuji k ovéfovacim zakazkam, pfipadné
jinymi profesnimi pozadavky ¢i pozadavky pravnich ptredpist, jez jsou minimalné stejné
naroéné.®> Dalsi podminkou souladu s ISAE 3000 (revidované znéni) je, aby partner
odpovédny za zakazku plsobil ve spolecnosti, ktera se fidi ISQM 1, pfipadné jinymi
profesnimi pozadavky ¢i pozadavky pravnich predpist, jez jsou minimalné stejné narocné
jako 1ISQM 1.4

Datum ucinnosti

9.

Cile

Tento standard je G¢inny pro oveéfovaci zpravy datované 31. biezna 2013 nebo pozdéji.

3 ISAE 3000 (revidované znéni), odstavce 3(a), 20 a 34

4 1SAE 3000 (revidované znéni), odstavce 3(b) a 31(a); mezinarodni standard pro ¥izeni kvality ISQM 1 Rizeni
kvality u provadejicich audity nebo proverky ucetnich zaverek, ostatni ovérovaci zakazky ¢i zakazky na
souvisejici sluzby
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Cilem odbornika je:

10.
(@)
(b)
Definice
11.

ziskat pfiméfenou jistotu, ze odpovédna strana sestavila pro forma finan¢ni
informace ve vSech materialnich ohledech v souladu se stanovenymi kritérii;
vydat zpravu odpovidajici zjisténim, ktera odbornik ucinil.

Nize uvedené vyrazy se v tomto standardu pouZzivaji v nasledujicim vyznamu:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

Stanovena kritéria — kritéria, jeZ odpovédna strana uplatnila pfi sestavovani pro
forma finan¢nich informaci. Tato kritéria mohou byt stanovena bud’ povérenym
nebo vSeobecné uznavanym organem vydavajicim standardy, nebo pravnimi
predpisy. Pokud zadna kritéria nejsou stanovena, odpoveédna strana si je urci sama.
(viz odstavce A7-A9)

Pro forma upravy — jedna se o nasledujici upravy provedené na neupravenych
finan¢nich informacich:

(i) upravy, jejichz cilem je ilustrovat dopad, ktery by méla vyznamna udalost
nebo transakce (,,udalost“ nebo ,transakce®), pokud by se uskutec¢nila
k diivéjsimu datu zvolenému pro ilustrativni Gcely;

(i) upravy, jejichz cilem je zajistit soulad pro forma finan¢nich informaci
S prislusnym ramcem ucetniho vykaznictvi relevantnim pro danou ucetni
jednotku a s tcetnimi pravidly stanovenymi timto ramcem, které ucetni
jednotka uplatiuje. (viz odstavce A15-Al6)

Pro forma upravy se provadé¢ji na financnich informacich podniku, ktery byl nebo
ma byt pfedmétem akvizice (,,nabyvany podnik*), resp. podniku, ktery byl nebo ma
byt ptredmétem prodeje (,,prodavany podnik*), a to na téch jeho finan¢nich
informacich, které slouzi k sestaveni pro forma finan¢nich informaci (,,finan¢ni
informace nabyvaného nebo prodavaného podniku®).

Pro forma finan¢ni informace — finan¢ni informace s provedenymi upravami
slouzici pro ilustraci dopadu, ktery by na neupravené financni informace mela
ilustrativni ti€ely. Tento standard pfedpoklada, ze pro forma finan¢ni informace jsou
vykéazany ve sloupcich v néasledujicim ¢lenéni: (a) neupravené finan¢ni informace,
(b) pro forma upravy, (c) vysledny pro forma sloupec. (viz odstavec A2)

Prospekt — dokument vydany vsouladu spozadavky pravnich ptedpist
Vv souvislosti s cennymi papiry Gcéetni jednotky, které by podle piedpokladu mély
byt pfedmétem investi¢nich rozhodnuti treti strany.

Zvetejnéné financni informace — vetejné dostupné finan¢ni informace tykajici se
ucetni jednotky, nabyvaného podniku nebo proddvaného podniku.

Neupravené finan¢ni informace — finan¢ni informace ucetni jednotky, na nichz
odpovédna strana provadi pro forma upravy. (viz odstavce A4—A5)
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Pozadavky

ISAE 3000 (revidované znéni)

12. Odbornik nesmi ve své zpravé uvést, ze zakazka byla provedena v souladu s timto
standardem, pokud nedodrzel jak pozadavky tohoto standardu, tak ISAE 3000 (revidované
znéni).

Prijeti zakazky

13. Dtive, nez odbornik ptijme zakazku, jejimz cilem je vydat zpravu k tomu, zda pro forma
finan¢ni informace byly ve vSech materidlnich ohledech sestaveny v souladu se
stanovenymi kritérii, je povinen:

(a)

(b)

(©)

(d)

rozhodnout, zda osoby, které maji zakazku provadét, disponuji jako celek naleZitou
odbornou zpisobilosti a schopnostmi; (viz odstavec A10)

na zaklad¢ predbéznych znalosti o okolnostech zakazky a na zaklad¢ jednani
s odpovédnou stranou posoudit, zda jsou kritéria, ktera budou podle piedpokladu
odbornika aplikovana, vhodna a zda neni pravdépodobné, Ze pro forma financni
informace budou z hlediska téelu, k némuz maji slouzit, zavadéjici;

vyhodnotit ptipadny text vyroku, je-li pfedepsan pravnimi pfedpisy, a rozhodnout, zda
na zékladé postupli stanovenych timto standardem bude pravdépodobné mozné vydat
vyrok v piedepsaném znéni; (viz odstavce A54—A56)

Vv pfipad€, Ze zdroje, znichZ pochdzeji neupravené finan¢ni informace a financni
informace tykajici se vSech nabyvanych nebo prodavanych podnikd, byly predmétem
auditu nebo provérky a byl knim vydan modifikovany vyrok auditora nebo
modifikovany zavér z provérky, piipadné pokud je v souvisejici zpravé uveden
odstavec obsahujici vyznamnou skute¢nost, posoudit, zda je v souladu s piislusnymi
pravnimi predpisy mozné, aby pouzil tento modifikovany vyrok auditora nebo zavér
z provérky, pfipadné zpravu s odstavcem obsahujicim vyznamnou skute¢nost, resp. aby
na n¢ odkazoval ve své zprave;

(e) jestlize historické finanéni informace tcetni jednotky nikdy nebyly pfedmétem auditu

()

(9)

ani provérky, posoudit, zda bude schopen ziskat o ucetni jednotce a jejich postupech
Vv oblasti ucetnictvi a ucetniho vykaznictvi dostatecné poznatky, aby zakazku mohl
provést; (viz odstavec A31)

Vv pfipad¢, Ze udalost nebo transakce zahrnuje akvizici a historické finan¢ni informace
nabyvaného podniku nikdy nebyly pfedmétem auditu ani provérky, posoudit, zda bude
schopen ziskat o nabyvaném podniku a jeho postupech v oblasti ti€etnictvi a Gcetniho
vykaznictvi dostatecné poznatky, aby zakazku mohl provést;

ziskat souhlas odpovédné strany, ze uznava a uvédomuje si svou odpovédnost za to, ze:
(viz odstavce A11-A12)

0] nejsou-li stanovena kritéria vefejn¢ dostupna, odpovidajicim zpisobem je
pro potieby predpokladanych uzivateli zvefejni a popise;
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(i)
(iii)
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pro forma finanéni informace sestavi v souladu se stanovenymi kritérii;
odbornikovi zajisti:

a. pristup k veskerym informacim (v€etné informaci o nabyvaném podniku
(podnicich), jichz se tyka dand podnikova kombinace, jsou-li pro ucely
zakéazky tieba), jako jsou zdznamy, dokumentace a dal$i materialy, které
jsou relevantni pro posouzeni toho, zda byly pro forma finan¢ni informace
ve v§ech materialnich ohledech sestaveny v souladu se stanovenymi kritérii;

b. dalsi informace, které mize odbornik od odpovédné strany pozadovat pro
ucely ovétovaci zakazky;

c. pristup k pracovnikiim ucetni jednotky a k jejim poradciim, od nichz bude
podle nazoru odbornika nutné ziskat dikazy pro posouzeni toho, zda byly
pro forma finanéni informace ve vSech materialnich ohledech sestaveny
v souladu se stanovenymi kritérii;

d. pristup k relevantnim pracovnikiim nabyvaného podniku (podnikit), jichz
se tyka dana podnikova kombinace, je-li to pro ucely zakazky tieba.

Planovani a provadéni zakazky

Posouzeni vhodnosti stanovenych kritérii

14.

15.

V souladu s ISAE 3000 (revidované znéni)® je odbornik povinen posoudit, zda jsou
stanovend kritéria vhodnd, piedevsim zda obsahuji minimalné nésledujici pozadavky:

(a)
(b)

(©)

aby neupravené finan¢ni informace pochazely ze spravného zdroje; (viz odstavce
A4—-A5, A27)
aby pro forma Upravy:

(i)
(i)
(iii)

se ptimo vztahovaly k udalosti nebo transakci; (viz odstavec A13)

byly prikazné; (viz odstavec Al4)

byly v souladu s pfislusnym ramcem tcetniho vykaznictvi relevantnim pro
danou Ucetni jednotku a v souladu s icetnimi pravidly stanovenymi timto
ramcem, které Gcetni jednotka uplatiiuje; (viz odstavce A15-A16)

aby byly informace vhodnym zpisobem vykazany v ucetnich vykazech a popsany
Vv ptiloze, tak aby jim ptedpokladani uzivatelé porozuméli. (viz odstavce A2-A3,

Ad2)

Odbornik dale posoudi, zda:

(@)
(b)

jsou stanovena kritéria v souladu s piislusnymi pravnimi ptedpisy, resp. zda s nimi

nejsou Vv rozporu;

je nepravdépodobné, Ze by pro forma finan¢ni informace mohly byt v disledku

stanovenych kritérii zavadéjici.

5 ISAE 3000 (revidované znéni), odstavce 24(b)(ii) a 45
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Materialita
16. Pii planovani a provadéni zakazky je odbornik v souvislosti s posuzovanim toho, zda byly

pro forma finan¢ni informace ve vSech materidlnich ohledech sestaveny v souladu se
stanovenymi kritérii, povinen vzit v ivahu hledisko materiality. (viz odstavce A17-A18)

Ziskavani poznatkii o tom, jak odpovédna strana sestavila pro forma financni informace, a o
dalsich okolnostech zakazky

17. Odbornik je povinen se seznamit s nasledujicimi skute¢nostmi: (viz odstavec A19)

@) sudalosti nebo transakci, v souvislosti s niz jsou pro forma finan¢ni informace
sestavovany;

(b) stim, jak odpovédna strana sestavila pro forma finanéni informace;
(viz odstavce A20-A21)

(©) s charakterem ucetni jednotky a vSech nabyvanych nebo prodavanych podnikd,
véetné: (viz odstavce A22—-A23)

(1) jejich provozni ¢innosti;
(11) jejich aktiv a zdvazki;

(ii1) jejich organizacéni struktury a zptisobu financovani;

(d) s relevantnimi odvétvovymi, pravnimi a regulaénimi a dal$imi externimi faktory,
které se tykaji ticetni jednotky a vSech nabyvanych nebo prodavanych podnik;
(viz odstavce A24—-A26)

(e) s ptislusnym rdmcem ucetniho vykaznictvi relevantnim pro danou ucetni jednotku

a vSechny nabyvané nebo prodavané podniky a s jejich postupy v oblasti ucetnictvi
a ucetniho vykaznictvi stanovenymi timto ramcem, vcetn€ vybéru a uplatiiovani
ucetnich pravidel.

Ziskavani ditkazu o spravnosti zdroje, z néhoz pochazeji neupravené financni informace

18. Odbornik je povinen ur€it, zda odpovédna strana ziskala neupravené financni informace
ze spravného zdroje. (viz odstavce A27-A28)

19. Jestlize ke zdroji, z néhoz pochdzeji neupravené financni informace, neexistuje zprava
auditora ani zprava o provérce, odbornik je povinen provést postupy, jejichz
prostiednictvim se ujisti o spravnosti zdroje. (viz odstavce A29-A31)

20. Odbornik je povinen urcit, zda odpovédna strana ziskala neupravené finan¢ni informace ze
zdroje spravnym zpisobem.

Ziskavani ditkazui o spravnosti pro forma uprav

21. Pti posuzovani spravnosti pro forma uprav je odbornik povinen ur¢it, zda odpovédna strana
identifikovala pro forma upravy, které je nutné provést pro tcely ilustrace dopadu, ktery by
udalost nebo transakce meéla k datu, resp. za obdobi zvolené pro ilustrativni ucely.
(viz odstavec A32)
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22. Pfi posuzovani souladu pro forma uprav se stanovenymi kritérii je odbornik povinen urcit,
zda pro forma upravy:

@ se pfimo vztahuji k udalosti nebo transakci; (viz odstavec A13)

(b) jsou prukazné; jestlize byly pfedmétem pro forma tprav rovnéz finanéni informace
nabyvaného nebo prodavaného podniku, pficemz ke zdroji, z néhoz byly tyto
finan¢ni informace ziskany, neexistuje zprava auditora ani zprava o proveérce,
odbornik je povinen provést postupy, jejichz prostfednictvim se ujisti o pritkaznosti
téchto informaci; (viz odstavce Al4, A33-A38)

(©) jsou v souladu s pfislusnym ramcem ucetniho vykaznictvi relevantnim pro danou
ucetni jednotku a v souladu s ji uplatiovanymi ucetnimi pravidly stanovenymi timto
ramcem. (Viz odstavce A15-A16)

Zdroj, ze kterého pochazeji neupravené financni informace, pripadné zdroje, z nichz pochazeji
financ¢ni informace nabyvaného nebo prodavaného podniku, jsou predmétem modifikovaného
vyroku auditora, modifikovaného zavéru z proveérky nebo odstavce obsahujictho vyznamnou
skutecnost

23. Ke zdroji, z néhoz pochazeji neupravené finan¢ni informace, nebo ke zdrojim finanénich
informaci tykajicich se nabyvaného nebo prodavaného podniku mohl byt vydan
modifikovany vyrok ¢i modifikovany zavér z provérky, piipadné zprava s odstavcem
obsahujicim vyznamnou skutecnost. Pokud piislusné pravni piedpisy nezakazuji pouziti
takového zdroje, odbornik v takové situaci posoudi nasledujici:

(a) potencialni disledky, pokud jde o to, zda pro forma finan¢ni informace byly ve vSech
materialnich ohledech sestaveny v souladu se stanovenymi kritérii; (viz odstavec A39)

(b) jaka dalsi vhodna opatfeni je tfeba ptijmout; (viz odstavec A40)

(c) zda to ma n&jaky vliv na jeho schopnost vydat zpravu v souladu s podminkami zakazky
a rovnéz na tuto zpravu.

Zdroj, ze kterého pochazeji neupravené financni informace, je nespravny nebo pro forma upravy
Jsou nespravné

24, Jestlize odbornik na zékladé€ provedenych postupti zjisti, ze odpoveédna strana:
(@) pouzila pro ziskani neupravenych finan¢nich informaci nespravny zdroj; nebo
(b) neprovedla pro forma upravu, ktera méla byt provedena, resp. provedla pro forma

upravu, kterd neni v souladu se stanovenymi kritérii, ptipadné jinym zptsobem pii
provadeéni pro forma Upravy pochybila,

projedna tuto zalezitost s odpovédnou stranou. Nebude-li schopen se s ni dohodnout na vyfeseni
dané zalezitosti, rozhodne, jaka dalsi opatfeni je tieba ptijmout. (viz odstavec A40)

Ziskavani ditkazui o vypoctech tykajicich se pro forma financnich informaci

25. Odbornik posoudi, zda jsou vypocty tykajici se pro forma financnich informaci pocetné
spravné.
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INFORMACI UVEDENYCH V PROSPEKTU

Zhodnoceni prezentace pro forma financnich informaci

26.

217.

Odbornik zhodnoti prezentaci pro forma finan¢nich informaci. V ramci toho posoudi:

@) celkovou prezentaci a strukturu pro forma finan¢nich informaci, v¢etné toho, zda
jsou jasné odliSeny od historickych ¢i jinych finan¢nich informaci;
(viz odstavce A2—-A3)

(b) zda pro forma finan¢ni informace a souvisejici priloha ilustruji dopad udalosti nebo
transakce zptisobem, ktery neni zavadéjici; (viz odstavec A41)

(© zda jsou pro forma finan¢ni informace doplnény vhodnou pftilohou, aby jim
predpokladani uzivatelé porozuméli; (viz odstavec A42)

(d) zda mu nejsou znamy néjaké vyznamné udalosti, které nastaly az po datu zdroje,
z néhoz pochazeji neupravené financni informace, a které¢ by se mély zohlednit
vpro forma finan¢nich informacich nebo zvefejnit v souvisejici pfiloze.
(viz odstavec A43)

Odbornik je povinen se seznamit rovné€Zz s ostatnimi informacemi uvedenymi v prospektu,
jenz obsahuje pro forma finan¢ni informace, aby zjistil, zda mezi ostatnimi informacemi a
pro forma finan¢nimi informacemi ¢i ovéfovaci zpravou neni materialni nesoulad. Jestlize
pfi seznamovani s ostatnimi informacemi zjisti materialni nesoulad nebo u nich odhali
materialni zkresleni skutecnosti, je povinen tuto zalezitost projednat s odpovédnou stranou.
Je-li nutné provést napravu a odpovédna strana tak odmitne ucinit, musi odbornik piijmout
dalsi vhodna opatieni. (viz odstavec A44)

Pisemna prohlaseni

28.

Odbornik je povinen vyzadat si od odpoveédné strany pisemné prohlaseni potvrzujici, ze:

@) Vv souvislosti se sestavovanim pro forma finan¢nich informaci identifikovala
vSechny pro forma upravy, jez je nutné provést pro ucely ilustrace dopadu, ktery by
udalost nebo transakce méla k datu, resp. za obdobi zvolené pro ilustrativni ucely;
(viz odstavec A45)

(b) pro forma finan¢ni informace byly ve vSech materidlnich ohledech sestaveny
Vv souladu se stanovenymi kritérii.

Vyjadieni vyroku

29.

30.

Odbornik je povinen vyjadfit vyrok k tomu, zda odpovédnd strana sestavila pro forma
finan¢ni informace ve vSech materidlnich ohledech v souladu se stanovenymi kritérii.
(viz odstavce A46-A48)

Aby mohl odbornik tento vyrok vyjadfit, musi ur€it, zda ziskal dostate¢né a vhodné ditkazni
informace prokazujici, Ze pii sestavovani pro forma financnich informaci nedoSlo
k Zadnému materialnimu opomenuti, Ze nebyly provedeny nespravné pro forma tpravy ani
ze pro forma upravy nebyly aplikovany nespravné. Pokud stanovena kritéria nejsou verejné
dostupnd, musi odbornik rovnéZz posoudit, zda je odpovédna strana vhodnym zplsobem
zveiejnila a popsala. (viz odstavce A49-A50)
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Formy vyroku

Nemodifikovany vyrok

31.

Jestlize odbornik dojde k zavéru, ze odpovédna strana sestavila pro forma financni
informace ve vSech materialnich ohledech v souladu se stanovenymi kritérii, vyda
nemodifikovany vyrok.

Modifikovany vyrok

32.

33.

V fad€ jurisdikci pravni ptedpisy vyluCuji vydani prospektu, ktery by obsahoval
modifikovany vyrok k tomu, zda pro forma finan¢ni informace byly ve vSech materialnich
ohledech sestaveny v souladu se stanovenymi kritérii. Jedna-li se o takovou jurisdikci a
dojde-li odbornik k zavéru, ze v souladu s ISAE 3000 (revidované znéni) je tieba vydat
modifikovany vyrok, projedna tuto zalezitost s odpovédnou stranou. Pokud ta odmitne
provést pozadované zmény, odbornik musi pfijmout nékteré z nasledujicich opatieni:

@) odlozit vydani zpravy do doby, nez bude zalezitost vyiesena;
(b) odstoupit od zakazky; nebo
(©) zvazit, zda neni nutné vyzadat si pravni pomoc.

V nékterych jurisdikcich pfislusné pravni predpisy nevylucuji vydani prospektu
obsahujiciho modifikovany vyrok k tomu, zda pro forma finan¢ni informace byly ve vSech
materialnich ohledech sestaveny v souladu se stanovenymi kritérii. Jedna-li se o takovou
jurisdikci a dojde-li odbornik k zavéru, ze v souladu s ISAE 3000 (revidované znéni) je
tieba vydat modifikovany vyrok, musi postupovat v souladu s pozadavky ISAE 3000
(revidované znéni)® upravujicimi modifikované vyroky.

Odstavec obsahujici zdiiraznéni skutecnosti

34.

V nékterych piipadech mize odbornik povazovat za nezbytné upozornit uzZivatele své
zpravy na zalezitost vykdzanou v pro forma finan¢nich informacich nebo zvetejnénou
v ptiloze k nim. Je tomu tak u zalezitosti, které¢ jsou podle jeho nazoru tak dilezité, ze
zasadnim zpisobem ovliviiuji pochopeni uzivatele, pokud jde o to, zda byly pro forma
finan¢ni informace ve vSech materialnich ohledech sestaveny v souladu se stanovenymi
kritérii. Jestlize odbornik ziska dostatecné a vhodné diikazni informace prokazujici, ze
zalezitost nema vliv na to, zda byly pro forma finan¢ni informace ve vSech materidlnich
ohledech sestaveny v souladu se stanovenymi kritérii, doplni do své zpravy odstavec
obsahujici zdlraznéni skutecnosti. Tento odstavec se bude tykat vyhradné zalezitosti
vykéazané v pro forma finan¢nich informacich nebo zvefejnéné v ptiloze k nim.

Vypracovani ovérovaci zpravy

35.

Zprava, kterou odbornik vyda, musi obsahovat minimaln¢ nasledujici zékladni prvky:
(viz odstavec A57)

® ISAE 3000 (revidované znéni), odstavec 74
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(@) Nazev, znéhoz jasné vyplyva, ze se jedna o nezavislou ovéfovaci zpravu;
(viz odstavec A51)

(b) Ptijemce(i) zpravy v souladu s podminkami zakazky; (viz odstavec A52)

(¢) Uvodni odstavce identifikujici: (viz odstavec A53)

(1) Pro forma finan¢ni informace;

(i) Zdroj, ze kterého pochazeji neupravené finan¢ni informace, a zda k tomuto
zdroji byla zvetejnéna zprava auditora nebo zprava o provérce;

(ili)  Obdobi, za které, resp. datum, ke kterému byly pro forma finan¢ni
informace sestaveny;

(iv)  Stanovena kritéria, na zakladé¢ kterych odpovédna strana sestavila pro forma
finan¢ni informace, a zdroj téchto kritérii;

(d) Prohlaseni, Ze za sestaveni pro forma finan¢nich informaci v souladu se stanovenymi
kritérii zodpovida odpovédna strana;

(e) Popis povinnosti odbornika, v€etné prohlaseni, Ze:

(1) Povinnosti odbornika je vyjadfit vyrok k tomu, zda odpovédna strana
sestavila pro forma finan¢ni informace ve vSech materialnich ohledech
v souladu se stanovenymi kritérii;

(i) Povinnosti odbornika pro tGcely této zakazky neni vydat aktualizovanou
nebo novou zpravu ¢i vyrok k historickym finanénim informacim, které
byly pouzity pro sestaveni pro forma financ¢nich informaci, a odbornik
v prubéhu této zakdzky neprovedl audit ani proveérku historickych
finan¢nich informaci, které byly pouzity pro sestaveni pro forma finan¢nich
informaci;

(ili)  Pro forma finanéni informace uvedené v prospektu slouzi vyhradné pro
ilustraci dopadu, ktery by na neupravené finan¢ni informace ucetni jednotky
méla urcitd vyznamna udalost nebo transakce, pokud by se uskutecnila
k dfivéjsimu datu zvolenému pro ilustrativni Uéely. Odbornik tudiz
neposkytuje zadné ujisténi, ze skuteny vysledek udalosti nebo transakce
k danému datu bude odpovidat vykazanym tdajim;

(f) Prohlaseni, ze zakazka byla provedena v souladu s ISAE 3420 Ovérovaci zakdzky na
vypracovani zpravy k sestaveni pro forma financnich informaci uvedenych v prospektu
a Ze v souladu s timto standardem je odbornik povinen naplanovat a provést postupy,
jejichz prostiednictvim ziska ptfiméienou jistotu, zda odpovédna strana sestavila pro
forma finan¢ni informace ve vSech materidlnich ohledech v souladu se stanovenymi
kriterii;

(9) Prohlaseni o tom, Ze odbornik pisobi ve spole¢nosti, ktera se fidi ISQM 1, piipadné
jinymi profesnimi pozadavky ¢i pozadavky pravnich predpist, jez jsou minimalné
stejné narocné jako ISQM 1. Neni-li odbornik uc¢etnim odbornikem, vymezi profesni
pozadavky ¢i pozadavky pravnich pfedpisi, jimiz se fidi a které jsou minimalné stejné
narocné jako ISQM 1,
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(h) Prohléaseni o tom, ze odbornik spliiuje pozadavky tykajici se nezavislosti a dalsi etické
pozadavky stanovené Kodexem IESBA, piipadné jinymi profesnimi pozadavky c¢i
pozadavky pravnich predpisii, jez jsou minimaln¢ stejn¢ narocné jako casti A a B
Kodexu IESBA, upravujici ovéfovaci zakazky. Neni-li odbornik u¢etnim odbornikem,
vymezi profesni pozadavky ¢i pozadavky pravnich predpist, jimiz se fidi a které jsou
minimalné stejné¢ naro¢né jako casti A aB Kodexu IESBA, upravujici ovétovaci
zakazky;

(i) Prohlaseni, Ze:

(i)

(i)

Soucasti zakazky poskytujici pfiméfenou jistotu, jejimz cilem je vydat zpravu
k tomu, zda pro forma finan¢ni informace byly ve v§ech materialnich ohledech
sestaveny Vv souladu se stanovenymi kritérii, jsou rovnéz postupy, které slouzi
k posouzeni toho, zda stanovena kritéria pouzitd odpovédnou stranou pro
sestaveni pro forma finan¢nich informaci poskytuji vhodné vychodisko pro
prezentaci vyznamného dopadu, ktery lze piimo pficist urCité udalosti nebo
transakci, a k ziskani dostatec¢nych a vhodnych diikaznich informaci o tom, zda:
e tato kritéria jsou v provedenych pro forma upravach nalezité zohlednéna;

e pro forma finan¢ni informace svéd¢i o spravné aplikaci Uprav na
neupravené finan¢ni informace;

Vybér postupit je véci usudku odbornika a zohledfiuje jeho poznatky o
charakteru ucetni jednotky, o udalosti nebo transakci, v souvislosti s niz byly
pro forma finan¢ni informace sestaveny, a dalsi relevantni okolnosti zakazky;

(iii) Soucasti zakazky je rovnéz posouzeni celkové prezentace pro forma finanénich

informaci;

(h) Nestanovi-li pravni ptedpisy jinak, vyrok odbornika pouzivajici jednu ze dvou
nasledujicich formulaci, které se povazuji za rovnocenné: (viz odstavce A54—A56)

(i) Pro forma finan¢ni informace byly ve vSech materidlnich ohledech sestaveny

v souladu se [stanovena kritérial; nebo

(i1) Pro forma finan¢ni informace byly nalezité sestaveny v souladu se stanovenymi

vychodisky;

(1) Podpis odbornika;

(j) Datum zpravy;

(k) Sidlo v jurisdikci, kde odbornik ptisobi.

**k*k

v r

Aplikacni a vysvétlujici ¢ast

Piedmét standardu (viz odstavec 1)

Al.

Tento standard neupravuje piipady, kdy jsou pro forma finanéni informace v souladu
s pozadavky piisluSného rdmce ucetniho vykaznictvi soucéasti ucetni zavérky ucetni

jednotky.
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Uctel pro forma finanénich informaci uvedenych v prospektu (viz odstavce 4, 11(c), 14(c),
26(a))

A2.  Pro forma finan¢ni informace jsou doplnény piilohou. Zalezitosti, které jsou v ni obvykle
popsany, jsou uvedeny v odstavci A42.

A3.  Pro forma finan¢ni informace mohou byt prezentovany v prospektu riiznym zpiisobem,
ktery bude zaviset na charakteru udalosti nebo transakce a na tom, jak odpovédna strana
hodla ilustrovat dopad této udalosti nebo transakce na neupravené financ¢ni informace ucetni
jednotky. Jestlize napiiklad ucetni jednotka pted primarni vefejnou nabidkou akcii
realizovala n€kolik podnikovych akvizic, mize se odpovédna strana rozhodnout sestavit
pro forma vykaz Cistych aktiv a jeho prostfednictvim ilustrovat dopad, ktery by akvizice
m¢ély na finanéni pozici ucetni jednotky a na klicové pomeérové ukazatele, jako je ukazatel
zadluzenosti, kdyby se kombinace ucetni jednotky s pofizenymi podniky uskutecnila
forma vykaz zisku a ztraty, modelujici vysledky hospodareni, které by ucetni jednotka
teoreticky méla za ucetni obdobi ke zvolenému datu. V téchto situacich Ize charakter pro
forma finan¢nich informaci vyjadfit nazvy jako ,pro forma vykaz Ccistych aktiv
k 31. prosinci 20X1* a ,,pro forma vykaz zisku a ztraty za rok konc¢ici 31. prosince 20X1°.

Sestaveni pro forma finan¢nich informaci

Neupravené financni informace (viz odstavce 5, 11(f), 14(a))

A4.  Zdrojem, ze kterého budou pochazet neupravené finan¢ni informace, budou v fad¢ piipada
vetejn¢ dostupné financni informace, naptiklad fadna nebo mezitimni ucetni zavérka.

A5.  Neupravené finan¢ni informace mohou v zavislosti na tom, jakym zptisobem se odpovédna
strana rozhodne ilustrovat dopad udalosti nebo transakce, zahrnovat bud’:

e jeden nebo vice ucetnich vykazl, napiiklad vykaz finanéni pozice a vykaz uplného
vysledku; nebo

e finan¢ni informace sestavené vhodnym zkracenim kompletni Gcetni zavérky, napiiklad
vykaz Cistych aktiv.

Charakter zakazky poskytujici pFiméienou jistotu (viz odstavec 6)

A6.  Spojeni ,nalezité sestaveny* pouzité v tomto standardu pro charakteristiku pro forma
finan¢nich informaci znamena, ze odpoveédna strana sestavila pro forma finanéni informace
ve vSech materialnich ohledech v souladu se stanovenymi Kritérii.

Definice

Stanovena kritéria (viz odstavec 11(a))

A7.  Pokud zadna kritéria pro sestaveni pro forma finan¢nich informaci nejsou stanovena,
odpovédna strana si je sama vytvori, naptiklad podle praxe v relevantnim odvétvi
ekonomiky nebo podle kritérii zavedenych v né&jaké jiné jurisdikci, a tuto skute¢nost uvede
Vv piiloze.

A8. Stanovena kritéria budou pro sestaveni pro forma finan¢nich informaci za danych okolnosti
vhodna, pokud budou spliiovat pozadavky vymezené v odstavci 14.
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A9.

INFORMACI UVEDENYCH V PROSPEKTU

V priloze 1ze uvést nékteré doplitujici podrobnosti o zvolenych kritériich popisujici, jakym
zpisobem kritéria ilustruji dopady dané udélosti nebo transakce. Mlize se jednat naptiklad
o nasledujici podrobnosti:

e datum, k némuz se udalost nebo transakce méla podle piedpokladu uskute¢nit;

e metoda pouzitd pro alokaci vynost, rezijnich nakladu, aktiv a zdvazkl mezi jednotlivé
podniky Ucastnici se prodejni transakce.

Prijeti zakazky

Schopnosti a kvalifikace pro provedeni zakazky (viz odstavec 13(a))

Al0.

V souladu s Etickym kodexem IESBA je odbornik povinen udrzovat si odpovidajici
odborné znalosti a dovednosti, véetné¢ povédomi a poznatki o relevantnim technickém,
profesnim a ekonomickém vyvoji, aby mohl poskytovat kompetentni odborné sluzby.’
Schopnosti a kvalifikace relevantni pro provedeni zakazky zahrnuji v kontextu pozadavku
Etického kodexu IESBA mimo jiné nasledujici:

e znalost ekonomického odvétvi, ve kterém ucetni jednotka ptsobi, a zkuSenosti
S nim;

e znalost pfislusnych pravnich predpist tykajicich se cennych papirt a jejich zmén;

e znalost kotacnich pravidel pfislusné burzy cennych papirt a kapitalovych transakci,
jako jsou fuze, akvizice a vefejné nabidky akcii;

e poveédomi o procesu pripravy prospektu a o kotovani cennych papirt na burze;

e znalost ramcu ucetniho vykaznictvi pouzitych pii sestaveni zdroji, znichz
pochazeji neupravené financni informace, piipadné, pokud je to relevantni, zdroju,
zZ nichz pochazeji finan¢ni informace tykajici se nabyvaného podniku.

Povinnosti odpovédné strany (viz odstavec 13(Q))

All.

Zakazka realizovana v souladu s timto standardem je zaloZena na premise, Ze odpovédna
osoba uznala a uvédomuje si, ze ma povinnosti vymezené v odstavci 13(g). V nékterych
jurisdikcich mohou byt tyto povinnosti specifikovany ptisluSnym pravnim ptedpisem, jinde
mohou byt zdkonem nebo jinym piedpisem upraveny jen v omezené mife, piipadné vibec
ne. Ovéfovaci zakazka, jejimz cilem je vydat zpravu k tomu, zda pro forma financni
informace byly ve v§ech materialnich ohledech sestaveny v souladu se stanovenymi kritérii,
je zalozena na ptredpokladu, ze:

(@) povinnosti odbornika nezahrnuji odpovédnost za sestaveni téchto informaci;

(b) existuje realny piedpoklad, ze odbornik ziska informace nezbytné pro realizaci
zakazky.

Tato premisa ma pro provadéni zakdzky zasadni vyznam. Aby se pfedeSlo nedorozuménti,
v souladu s ISAE 3000 (revidované znéni)® se s odpovédnou stranou v ramci sjednavani
podminek zakazky uzavird dohoda o tom, ze uznava a uvédomuje si tyto své povinnosti.

" Eticky kodex IESBA, odstavee 130.1-130.3
8 ISAE 3000 (revidované znéni), odstavec 27
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Al2.

INFORMACI UVEDENYCH V PROSPEKTU

Jsou-1i podminky zakazky dostate¢né¢ podrobné upraveny pravnim piedpisem, odbornik
uvede pouze fakt, ze zakazka se tidi timto pravnim predpisem a ze odpovédna strana uznava
a uvédomuje si své povinnosti vymezené v odstavci 13(Q).

Planovani a provadéni zakazky

Posouzeni vhodnosti stanovenych Kritérii

Upravy piimo se vztahujici k udélosti nebo transakei (viz odstavce 14(b)(i), 22(a))

Al3.

Pro forma upravy se musi pfimo vztahovat k udalosti nebo transakci, aby nedoslo k tomu,
ze vpro forma finan¢nich informacich budou zohlednény i zalezitosti, které nejsou
vyhradné disledkem udalosti, resp. které nejsou nedilnou soucasti transakce. Mezi Upravy
primo se vztahujici k udalosti nebo transakci nepatfi ty, které se tykaji budoucich udalosti
nebo které zavisi na opatfenich, jez budou piijata az po dokonceni transakce, a to ani
Vv piipadg, ze tato opatieni jsou z hlediska i¢etni jednotky klicovym faktorem pro jeji vstup
do transakce (napriklad uzavieni nepotiebnych provozl po akvizici).

Prikazné Upravy (viz odstavce 14(b)(ii), 22(b))

Al4.

Pro forma upravy musi byt prikazn¢, aby mohly slouzit jako spolehlivé vychodisko pro
sestaveni pro forma financnich informaci. Prikazné upravy jsou ty, které lze objektivné
dolozit. Zdroji objektivné dokladajicimi pro forma upravy jsou naptiklad:

e kupni a prodejni smlouvy;

e dokumenty o financovani udalosti nebo transakce, napt. uvérové smlouvy;

e znalecké posudky o ocenéni;

e jiné dokumenty tykajici se udalosti nebo transakce;

e zvefejnéné ucetni zaverky;

e jiné finan¢ni informace zvefejnéné v prospektu;

e relevantni legislativni opatieni, napt. v dafiové oblasti;

e pracovni smlouvy;

e opatfeni pfijatd osobami poveéfenymi spravou a fizenim.

Soulad uprav s pfislusnym ramcem ucetniho vykaznictvi relevantnim pro danou Gcetni jednotku a
ji uplatiiovanymi ucetnimi pravidly stanovenymi timto ramcem (viz odstavce 11(b)(ii), 14(b)(iii),

22(c))

Al5.

Podminkou smysluplnosti pro forma finan¢nich informaci je soulad pro forma tprav
S ptisluSnym ramcem ucetniho vykaznictvi relevantnim pro danou ucetni jednotku a
s ucetnimi pravidly stanovenymi timto ramcem. Naptiklad jedna-li se o podnikovou
kombinaci, pfi sestavovani pro forma financnich informaci v souladu se stanovenymi
kritérii se mimo jiné posuzuje:

e zda existuji rozdily mezi ucetnimi pravidly uplatiovanymi nabyvanym podnikem
a uetnimi pravidly uplatiiovanymi tc€etni jednotkou;
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e zda ucetni pravidla pouzita u transakci, které realizoval nabyvany podnik a které
ucetni jednotka doposud nikdy nerealizovala, jsou totozna s pravidly, ktera by pro
takové transakce pouzila ucetni jednotka v souladu s pfislusnym ramcem tcetniho
vykaznictvi, ktery je pro ni relevantni, a s ohledem na svou konkrétni situaci.

V nékterych piipadech je nutné posoudit rovnéz spravnost tcetnich pravidel uplatnénych
ucetni jednotkou. Ucetni jednotka miize naptiklad v ramci udalosti nebo transakce poprvé
nabidnout emisi komplexnich finan¢nich néstroji. V takové situaci muze byt nutné
posoudit:

e zda odpovédna strana zvolila pro uctovani o téchto finan¢nich nastrojich spravna
ucetni pravidla, ktera jsou v souladu s ptislusnym ramcem tGéetniho vykaznictvi,

e zda tato pravidla spravné uplatnila pfi sestavovani pro forma finan¢nich informaci.

Materialita (viz odstavec 16)

Al7.

Al8.

Hledisko materiality v souvislosti s posuzovanim toho, zda byly pro forma finan¢ni
informace ve v§ech materialnich ohledech sestaveny v souladu se stanovenymi kritérii, neni
zalezitosti jediného kvantitativniho ukazatele. Zavisi na velikosti a charakteru — at’ uz
zamérného, ¢i neumysiného — opomenuti nebo nespravného uplatnéni prvku pouzitého pro
sestaveni pro forma finan¢nich informaci, jak popisuje odstavec A18. Posuzovani aspekti
tykajicich se velikosti a charakteru opomenuti nebo nespravného uplatnéni mize zaviset
napiiklad na nésledujicich zélezitostech:

e kontext udalosti nebo transakce;
e ucel, k némuz jsou pro forma finan¢ni informace sestavovany;

e okolnosti zakazky.

Urcujicim faktorem muze byt velikost nebo charakter zélezitosti, pfipadné kombinace
obojiho.

Riziko, Ze odbornik neposoudi pro forma finan¢ni informace jako sestavené ve vsech
materidlnich ohledech v souladu se stanovenymi kritérii, vznika v piipadech, kdy existuji
skute¢nosti svéd¢ici napt. o tom, Ze:

e neupravené financni informace pochézeji z nespravného zdroje;

e neupravené financni informace pochédzeji ze spravného zdroje, ale byly ziskany
nespravnym zpusobem;

e Ucetni pravidla pouzivand ucetni jednotkou byla pfi provadéni Uprav nespravné
uplatnéna, resp. upravy nejsou s témito pravidly v souladu;

e nebyly provedeny upravy, které je nutné pro ucely stanovenych kritérii provést;
e byly provedeny upravy, které nejsou v souladu se stanovenymi kritérii;

e vypocty tykajici se pro forma finan¢nich informaci obsahuji pocetni nebo tiskovou
chybu;

informace Vv pfiloze jsou nedostatecné, nespravné nebo neuplné.
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Ziskavani poznatkii o tom, jak odpovédna strana sestavila pro forma financni informace, a o dalsich
okolnostech zakazky (viz odstavec 17)

Al9.

Tyto poznatky miize odbornik ziskat prostfednictvim postupli zahrnujicich napt.:
e dotazovani odpoveédné strany a dalSich pracovnikl ti¢etni jednotky podilejicich se na
sestaveni pro forma finan¢nich informaci;

e dotazovani dalSich subjektii, jako jsou osoby povéfené spravou a fizenim a poradci
ucetni jednotky;

e seznameni s ptislusnou podptirnou dokumentaci, napt. se smlouvami a dohodami;

e seznameni se zapisy z jednani osob povérenych spravou a fizenim.

Jakym zpusobem odpovédna strana sestavila pro forma finan¢ni informace (viz odstavec 17(b))

AZ20.

A21.

Poznatky o tom, jakym zptisobem odpoveédna strana sestavila pro forma finanéni informace,
muze odbornik ziskat tim, ze se seznadmi napf.:
e se zdrojem, ze kterého pochazeji neupravené financni informace;

e S opatfenimi, jez odpovedna strana ptijala, aby mohla:

o ziskat z daného zdroje neupravené finan¢ni informace;

o identifikovat odpovidajici pro forma tpravy, napi. jakym zpisobem odpovédna
strana ziskala finan¢ni informace nabyvaného podniku pro ucely sestaveni pro
forma finanénich informaci;

e s kvalifikaci odpoveédné strany pro sestaveni pro forma finan¢nich informaci;

e scharakterem a rozsahem dohledu, ktery odpovédna strana vykonava nad ostatnimi
pracovniky ucetni jednotky podilejicimi se na sestaveni pro forma finan¢nich informaci;

e spiistupem, ktery ma odpovédna strana k vymezeni obsahu ptilohy, dopliujici pro
forma finan¢ni informace.

Mezi oblasti, které mohou pfi sestavovani pro forma finan¢nich informaci v souvislosti
S podnikovou kombinaci nebo prodejem podniku klast zvySené naroky, patii rozdé€lni
pfijmu, rezijnich nakladt a aktiv a zdvazkl mezi subjekty Gcastnici se transakce. Je proto
dalezité, aby odbornik védél, jakym zplisobem odpovédna strana k tomuto rozdéleni
pfistoupila a jaka kritéria uplatnila, a aby tyto zalezitosti byly vysvétleny v piiloze k pro
forma finan¢nim informacim.

Charakter tcetni jednotky a nabyvanych nebo prodavanych podniki (viz odstavec 17(c))

A22.

Nabyvanym podnikem miiZze byt jednak subjekt zapsany v obchodnim rejstiiku a jednak
samostatng identifikovatelny provoz, ktery je soucasti néjakého jiného subjektu a ktery neni
zapsan v obchodnim rejstiiku, napf. divize, organizacni slozka nebo c¢éast podniku.
Prodavanym podnikem muze byt jednak subjekt zapsany v obchodnim rejstiiku, napf.
dcefina spolecnost nebo spolecny podnik, a jednak samostatné identifikovatelny provoz,
ktery je soucasti jiného subjektu a ktery neni zapsan v obchodnim rejstiiku, napft. divize,
organizacni slozka nebo ¢ast podniku.
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Odbornik mize mit veSkeré poZzadované poznatky o Ucetni jednotce a nabyvanych nebo
prodavanych podnicich a jejich prostiedi, resp. alespon ¢ast téchto poznatku, pokud byly
jejich finan¢ni informace predmétem jim provedeného auditu nebo provérky.

Relevantni odvétvové, pravni, regulacni a dalsi externi faktory (viz odstavec 17(d))

A24.

A25.

A26.

K relevantnim odvétvovym faktorim patii podminky v daném ekonomickém odvétvi, jako
napt. konkurencni prostiedi, dodavatelsko-odbératelské vztahy a technicky vyvoj.
Odbornik posuzuje napiiklad nasledujici skutecnosti:

e trh a konkurenci, v¢etné poptavky, kapacit a cenové konkurence;
e obchodni praxi béznou v daném odvétvi;

e cyklickou nebo sezonni Cinnost;

e vyrobni technologie tykajici se vyrobkli dané ucetni jednotky.

Relevantni pravni a regulacni faktory zahrnuji pravni a regulacni prostredi, véetné mimo
jiné pfislusného ramce Gcetniho vykaznictvi, v souladu s nimz ucetni jednotka, ptipadné,
pokud je to relevantni, nabyvany podnik sestavuji pravidelné finan¢ni informace, a pravni
a politické prostiedi. Odbornik posuzuje napiiklad nasledujici skutecnosti:

e Ucetni postupy specifické pro dané odvétvi;
e pravni a regulacni ramec regulovaného odvétvi;

e pravni a jiné predpisy, které maji vyznamny dopad na provozni ¢innost ucetni jednotky,
pfipadné, pokud je to relevantni, nabyvaného nebo prodavaného podniku, vcetné
pfimého dohledu;

e dang;

e vladni politiku, kterd v soucasnosti ovlivituje podnikatelskou ¢innost ucetni jednotky,
ptipadné, pokud je to relevantni, nabyvaného nebo prodavaného podniku, napf.
monetarni politiku (v€etné kontrol v devizové oblasti), fiskalni politiku, investi¢ni
pobidky (napf. statni dota¢ni programy) a cla nebo omezeni v oblasti obchodu.

e pozadavky v oblasti ochrany zivotniho prostfedi, které maji vliv na dané odvétvi a
¢innost ucetni jednotky, pfipadné, pokud je to relevantni, nabyvaného nebo
prodavaného podniku.

K dal§im externim faktorim, které maji dopad na ucetni jednotku, ptipadné, pokud je to
relevantni, na nabyvany nebo prodavany podnik a které odbornik mtize zohlednovat, patii
vSeobecné ekonomické podminky, Grokové sazby a dostupnost financovani, inflace nebo
revalvace mény.

Ziskavani dikazii o spravnosti zdroje, z néhoz pochdzeji neupravené financni informace

Relevantni faktory (viz odstavce 14(a), 18)

A27.

To, zda neupravené finan¢ni informace pochazeji ze spravného zdroje, zavisi jednak na
existenci zpravy auditora nebo zpravy o provérce k tomuto zdroji a jednak na tom, zda:
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e pouziti tohoto zdroje je povoleno nebo stanoveno pfislusSnym pravnim piedpisem,
povoleno pfislusnou burzou cennych papirti, kde bude prospekt podan, ptipadné je na
daném trhu bé&Znym zvykem a praxi;

e tento zdroj je jednozna¢né identifikovatelny;

e tento zdroj pfedstavuje z hlediska dané udalosti nebo transakce pfiméfené vychodisko
pro sestaveni pro forma finan¢nich informaci, mimo jiné je v souladu s uéetnimi
pravidly uplatiovanymi uéetni jednotkou a byl sestaven k vhodnému datu, resp. za
vhodné obdobi.

Zdroj, ze kterého pochazeji neupravené finan¢ni informace, mohl byt predmétem zpravy
auditora nebo zpravy o provérce vydané jinym odbornikem. To vSak nijak nezmensuje
povinnost odbornika vydavajiciho zpravu podle tohoto standardu seznamit se v souladu
s pozadavky odstavce 17(c) a (e) s ucetni jednotkou a jejimi postupy v oblasti Gcetnictvi a
ucetniho vykaznictvi a ujistit se, ze neupravené finan¢ni informace byly ziskany ze
spravného zdroje.

Ke zdroji, z n€hoz pochazeji neupravené finan¢ni informace, neexistuje zprava auditora ani zprava
o provérce (viz odstavec 19)

A29.

A30.

Pokud ke zdroji, z néhoz pochazeji neupravené financni informace, neexistuje zprava
auditora ani zprava o provérce, musi odbornik provést postupy, jejichz prostrednictvim
posoudi jeho spravnost. Charakter a rozsah téchto postupii bude zavist naptiklad na
nasledujicich faktorech:

e na tom, zda odbornik v minulosti ovéfoval nebo provéroval historické financni
informace Ucetni jednotky, a na jeho poznatcich o ucetni jednotce, které¢ na zakladé
takové zakazky ziskal;

e na tom, v jak nedavné minulosti byly historické finan¢ni informace ucetni jednotky
ovefeny nebo provéreny;

e natom, zda jsou finan¢ni informace tcetni jednotky pfedmétem pravidelnych provérek
provadénych odbornikem napft. pro ucely vykazu predkladanych regulacnim orgdntim.

I kdyz zdroj, ze kterého pochazeji neupravené finan¢ni informace, nebyl pfedmétem auditu
ani provérky, je pravdépodobné, ze ticetni zavérka ucetni jednotky za obdobi bezprostfedné
pfedchéazejici tomu, za néz byl zdroj sestaven, byla ovéfena auditorem, resp. byla
pfedmétem proverky. Zdrojem, z n€hoz pochazeji neupravené finan¢ni informace, mtize byt
naptiklad mezitimni GCetni zavérka, ktera nebyla ovéfena ani provétena, zatimco fadna
ucetni zavérka ucetni jednotky za bezprostiedné ptredchazejici fiskalni rok patrné byla
auditorem ovéfena. Postupy, které v takovém piipadé mize odbornik s ohledem na faktory
vymezené v odstavci A29 provadét pro ucely posouzeni spravnosti zdroje, ze kterého
pochazeji neupravené financni informace, zahrnuji:

e Dotazovani odpovédné strany:

o na proces pouZzity pro sestaveni zdroje a na spolehlivost podkladovych tcetnich
zaznamu, na néZ je zdroj sesouhlasen;

o na to, zda byly zauc¢tovany vsechny transakce;
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o nato, zda byl zdroj sestaven v souladu s ucetnimi pravidly uplatiiovanymi Gcetni
jednotkou;

o na to, zda od posledniho auditorem ovéieného nebo proveéreného ucetniho obdobi
nastaly n¢jaké zmény v ucetnich pravidlech, a pokud je tomu tak, jakym zplisobem
byly feseny;

o na to, jak odpovédna strana vyhodnotila riziko materialni nespravnosti zdroje
v disledku podvodu;

o na dopad zmén v obchodni nebo provozni ¢innosti ti¢etni jednotky.

Posouzeni zjisténi, jez vyplynula zauditu nebo zprovérky bezprostiedné
predchazejicich fadnych nebo mezitimnich finan¢nich informaci, jestlize odbornik sam
tyto informace ovéfil nebo proveéril, véetné toho, zda tato zjiSténi mohou svédcit o
problémech se sestavenim zdroje, z néhoz pochazeji neupravené finan¢ni informace.

Potvrzeni informaci, jeZ pifi dotazovani poskytla odpov€dna strana, jestlize jeji
odpovédi nejsou v souladu s poznatky, které ma odbornik o ucetni jednotce a
okolnostech zakazky.

Porovnani zdroje s piisluSnymi finan¢nimi informacemi za piedchozi ucetni obdobi,
pfipadné s bezprostiedné predchazejicimi fadnymi nebo mezitimnimi finan¢nimi
informacemi a projednani vyznamnych zmén s odpovédnou stranou.

Historické finan¢ni informace nebyly nikdy ovéfeny ani provefeny (viz odstavec 13(e))

A3L.

Je nepravdépodobné, ze by piislusny pravni predpis umoznil vydani prospektu ucetni
jednotce, jejiz historické finan¢ni informace nebyly nikdy pfedmétem auditu ani proveérky,
s vyjimkou pfipadt, kdy ucetni jednotka byla zalozena pro tcely dané transakce a nikdy
nevykazovala zadnou obchodni ¢innost.

Ziskavani ditkazu o spravnosti pro forma uprav

Identifikace spravnych pro forma tprav (viz odstavec 21)

A32.

Dtkazy, ze odpovédna strana spravné identifikovala nezbytné pro forma upravy, muze
odbornik — s vyuzitim svych poznatkii o tom, jak odpovédna strana sestavila pro forma
finan¢ni informace, a o dalSich okolnostech zakdzky — ziskat provadénim napf.
nasledujicich postupt:

posouzeni piiméfenosti piistupu, ktery odpovédna strana uplatnila pro identifikaci
spravnych pro forma tprav, napf. pro identifikaci spravného rozdéleni piijmu, rezijnich
nakladu a aktiv a zdvazkli mezi jednotlivé subjekty;

dotazovani ptisluSnych osob z nabyvaného podniku ohledné toho, jak byly ziskany jeho
finanéni informace;

posouzeni konkrétnich aspektti pfislusnych smluv, dohod a dalSich dokumentt;

dotazovani poradct ucCetni jednotky ohledné¢ konkrétnich aspektli udélosti nebo
transakce a souvisejicich smluv a dohod, které jsou relevantni pro identifikaci
spravnych tprav;
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e posouzeni relevantnich analyz a pracovni dokumentace zpracované odpovédnou
stranou a dalSimi pracovniky ucetni jednotky podilejicimi se na sestaveni pro forma
finanénich informaci;

e ziskani dikaza o dohledu, ktery odpovédna strana vykonava nad dal§imi pracovniky
ucetni jednotky podilejicimi se na sestaveni pro forma finan¢nich informaci;

e provadéni analytickych postupd.

Priikaznost finan¢nich informaci nabyvaného nebo prodavaného podniku, které jsou predmétem
pro forma tprav (viz odstavec 22(b))

Finan¢ni informace prodavaného podniku

A33.

A34.

V ptipad¢ prodeje budou financni informace tykajici se prodavaného podniku odvozeny ze
stejného zdroje, z n¢hoz pochazeji neupravené finan¢ni informace, a tento zdroj bude
obvykle ovéfen auditorem nebo provéfen. Jako vychodisko pro posouzeni prukaznosti
finan¢nich informaci prodavaného podniku bude tudiz slouzit zdroj, z n¢hoz pochazeji
neupravené financni informace. Odbornik bude v téchto ptipadech posuzovat napt. takové
zalezitosti, jako zda pfijmy a vydaje pfipadajici na prodavany podnik a vykdzané na
konsolidované trovni byly v pro forma upravach spravné promitnuty.

Jestlize zdroj, z néhoz pochazeji neupravené financ¢ni informace, nebyl predmétem auditu
ani provérky, miize odbornik pfi posuzovani pritkaznosti finan¢nich informaci prodavaného
podniku postupovat podle ustanoveni odstavci A29—A30.

Finané¢ni informace nabyvané¢ho podniku

A35.

A36.

A37.

Zdroj, z n€hoz pochazeji neupravené finanéni informace nabyvaného podniku, patrné byl
pfedmétem auditu nebo provérky. Byl-1i ovéfen nebo provétren ptimo danym odbornikem,
budou finan¢ni informace nabyvaného podniku prikazné — s vyhradou okolnosti popsanych
v odstavci 23.

Zdroj, ze kterého pochazeji finan¢ni informace nabyvaného podniku, mohl byt pfedmétem
zpravy auditora nebo zpravy o provérce vydané jinym odbornikem. To vSak nijak
nezmensuje povinnost odbornika vydavajiciho zpravu podle tohoto standardu seznadmit se
v souladu s pozadavky odstavce 17(c) a (e) s nabyvanym podnikem a jeho postupy v oblasti
ucetnictvi a ucetniho vykaznictvi a ujistit se, ze jeho finan¢ni informace jsou pritkazné.

Pokud ke zdroji, z néhoz pochazeji finan¢ni informace nabyvaného podniku, neexistuje
zprava auditora ani zprava o provérce, musi odbornik provést postupy, jejichz
prostfednictvim posoudi jeho spravnost. Charakter a rozsah téchto postupi bude zavist
napiiklad na nésledujicich faktorech:

e na tom, zda odbornik v minulosti ovéfoval nebo provéfoval historické financni

informace nabyvaného podniku, a na jeho poznatcich o nabyvaném podniku, které na
zéklad¢ takové zakazky ziskal;

e na tom, vjak nedavné minulosti byly historické finan¢ni informace nabyvaného
podniku ovéfeny nebo provéieny;
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e na tom, zda jsou finan¢ni informace nabyvaného podniku predmétem pravidelnych
provérek provadénych odbornikem napft. pro ucely vykazi predkladanych regulacnim
organtim.

A38. I kdyZz zdroj, ze kterého pochéazeji finan¢ni informace nabyvaného podniku, nebyl
predmétem auditu ani proveérky, je pravdépodobné, Ze ucetni zavérka nabyvaného podniku
za obdobi bezprostiedné ptredchdzejici tomu, za néz byl sestaven zdroj, z nc¢hoz tyto
informace pochazeji, byla ovéfena auditorem, resp. byla pfedmétem provérky. Postupy,
které v takovém ptipadé muze odbornik s ohledem na faktory vymezené v odstavci A37
provadét pro ucely posouzeni prikaznosti finan¢nich informaci nabyvaného podniku,
zahrnuji:

e Dotazovani vedeni nabyvaného podniku:

o mna proces pouzity pro sestaveni zdroje, z n¢hoz pochdzeji finan¢ni informace
nabyvaného podniku, a na spolehlivost podkladovych G¢etnich zdznamtl, na néz je
zdroj sesouhlasen;

o na to, zda byly zalictovany vSechny transakce;

o na to, zda byl zdroj, z néhoz pochazeji finan¢ni informace nabyvaného podniku,
sestaven v souladu s t¢etnimi pravidly jim uplatiovanymi;

o na to, zda od posledniho auditorem ovéfeného nebo provéreného ucetniho obdobi
nastaly n¢jaké zmény v ucetnich pravidlech, a pokud je tomu tak, jakym zptisobem
byly feseny;

o na to, jak vedeni nabyvané¢ho podniku vyhodnotilo riziko materialni nespravnosti
zdroje, z néhoz pochazeji finanéni informace nabyvaného podniku, v disledku
podvodu;

o nadopad zmén v obchodni nebo provozni ¢innosti nabyvaného podniku.

e Posouzeni zjisténi, jez vyplynula z auditu nebo provérky bezprostfedné predchazejicich
fadnych nebo mezitimnich finan¢nich informaci, jestlize odbornik sam tyto informace
overil nebo provetil, véetné toho, zda tato zjiSténi mohou svédcit o problémech se
sestavenim zdroje, z néhoz pochazeji finan¢ni informace nabyvaného podniku;

e Potvrzeni informaci, jez pfi dotazovani poskytlo vedeni nabyvaného podniku, jestlize
jeho odpovédi na dotazy odbornika nejsou v souladu s poznatky, které ma odbornik o
nabyvaném podniku a okolnostech zakazky;

e Porovnani zdroje, zn€hoz pochdzeji finan¢ni informace nabyvaného podniku,
S ptislusSnymi finanénimi informacemi za ptfedchozi ucetni obdobi, ptipadné
S bezprostiedné predchazejicimi fadnymi nebo mezitimnimi finanénimi informacemi a
projednani vyznamnych zmén s vedenim nabyvaného podniku.

Zdroj, ze kterého pochdzeji neupravené financni informace, pripadné zdroje, z nichz pochdzeji
financni informace nabyvaného nebo proddavaného podniku, jsou predmeétem modifikovaného
vyroku auditora, modifikovaného zaveru z proverky nebo odstavce obsahujiciho vyznamnou
skutecnost

23



OVEROVACI ZAKAZKY NA VYPRACOVANI ZPRAVY K SESTAVEN{ PRO FORMA FINANCNICH

INFORMACI UVEDENYCH V PROSPEKTU

Potencialni dtsledky (viz odstavce 23(a))

A39.

Ne vSechny modifikované vyroky auditora, modifikované zavéry z provérky ¢i odstavce
obsahujici vyznamnou skute¢nost vydané ke zdroji, z néhoz pochézeji neupravené financni
informace, piipadné ke zdrojim, z nichz pochazeji finan¢ni informace nabyvaného nebo
prodavaného podniku, budou mit nutn¢ dopad na to, zda 1ze pro forma finan¢ni informace
sestavit ve vSech materialnich ohledech v souladu se stanovenymi kritérii. Diivodem, pro¢
byl k ucetni zavérce Gcetni jednotky vydan vyrok s vyhradou, mohlo byt napfiklad to, ze
v ptiloze nezvetejnila informaci o odménovani osob povétrenych spravou a fizenim, jak
vyzaduje prislusny ramec ucCetniho vykaznictvi. Pokud tato ucetni zavérka slouzila jako
zdroj neupravenych finan¢nich informaci, nemusi mit vyhrada na moznost sestavit pro
forma vykaz Cistych aktiv nebo pro forma vykaz zisku a ztraty ve vSech materialnich
ohledech v souladu se stanovenymi kritérii Zzadny dopad.

Dalsi vhodna opatieni (viz odstavce 23(b), 24)

A40.

Dalsi vhodna opatieni, ktera mize odbornik piijmout, zahrnuji napiiklad:
e v souvislosti s pozadavky stanovenymi odstavcem 23(b):

o projednani zalezitosti s odpoveédnou stranou;

o upozornéni na modifikovany vyrok auditora, modifikovany zaver z proveérky nebo
na odstavec obsahujici vyznamnou skutecnost ve zpravé odbornika, pokud to
pfislusné pravni predpisy umoziuji a pokud se podle usudku odbornika jedna o
zalezitost relevantni a dalezitou pro uzivatele pro forma finan¢nich informaci;

e vsouvislosti s pozadavky stanovenymi odstavcem 24: pokud to piislusné pravni
predpisy umoziuji, vydani modifikovaného vyroku odbornika;

e pokud to pfislusné pravni predpisy umoziuji, odmitnuti vydat zpravu nebo odstoupeni
od zakazky;

e vyhledéani pravni pomoci.

Posouzeni prezentace pro forma financnich informaci

Nespojovani odbornika se zavadéjicimi finanénimi informacemi (viz odstavec 26(b))

A4l

V souladu s Etickym kodexem IESBA nesmi byt odbornik védomé spojovan se zpravami,
pfiznanimi, sdélenimi ani jinymi informacemi, o nichZ se domniva, ze:®

(@) obsahuji prohlaseni, které je materialné nepravdivé nebo zavadéjici;
(b) obsahuji prohlaseni nebo informace, které jsou nedbale zpracované; nebo

(c) opomijeji nebo zastiraji poZzadované informace v ptipadech, kdy je takové opomenuti
nebo zastfeni zavadéjici.

Ptiloha k pro forma finanénim informacim (viz odstavce 14(c), 26(c))

A42.

V piiloze je vhodné zvetejnit napiiklad nasledujici informace:

® Eticky kodex IESBA, odstavec 110.2
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e charakter a ucel pro forma finan¢nich informaci, vCetné¢ charakteru udalosti nebo
transakce a data, k némuz se méla podle ptedpokladu uskutecnit;

e zdroj, z néhoz pochazeji neupravené finan¢ni informace, a zda k nému byla zvefejnéna
zprava auditora nebo zprava o provérce;

e pro forma upravy, véetné popisu a vysvétleni jednotlivych uprav; u finan¢nich
informaci nabyvaného a prodavaného podniku zdroj, z né¢hoz tyto informace pochazeji,
a zda k nému byla zvetejnéna zprava auditora nebo zprava o provérce;

e Vpiipad¢, Ze stanovena kritéria, v souladu s nimiz byly pro forma finan¢ni informace
sestaveny, nejsou veiejné¢ dostupna, jejich popis;

e prohlaseni, ze pro forma finan¢ni informace slouzi vyhradné pro ilustrativni ucely a
vzhledem ke svému charakteru nereflektuji skute€nou financni pozici tc¢etni jednotky
ani jeji skute¢nou finan¢ni vykonnost ¢i penézni toky.

vvvvv

Vv priloze.

Posouzeni vyznamnych naslednych udalosti (viz odstavec 26(d))

A43.

ProtoZe pfedmétem zpravy odbornika neni zdroj, z néhoZ pochézeji neupravené financni
informace, neni odbornik povinen provadét postupy zaméiujici se na to, zda po datu,
k némuz byl zdroj sestaven, nenastaly né&jaké udalosti, kvili nimZ by bylo nutné upravit
udaje vykéazané ve zdroji nebo které by bylo nutné popsat v souvisejici ptiloze. Nicméné je
tteba, aby odbornik posoudil, zda mu nejsou znamy takové vyznamné udalosti, které je
tteba uvést nebo popsat v piiloze k pro forma finan¢nim informacim, aby ty nebyly
zavadéjici. Toto posouzeni vychazi z postupt, které odbornik provadi podle tohoto
standardu, a z poznatkt, které ma o ucetni jednotce a o okolnostech zakazky. Jestlize
napiiklad ucetni jednotka sjednd po datu zdroje, z néhoz pochazeji neupravené financni
informace, kapitdlovou transakci, v ramci niz budou ji vydané konvertibilni dluhopisy
pfevedeny na akcie, mohly by byt pro forma finan¢ni informace zavadégjici, pokud by tato
udélost nebyla v pfiloze k nim zvetejnéna.

Materialni nesoulad s jinymi informacemi (viz odstavec 27)

Ad4,

Jestlize odpovédna strana odmitne korigovat pro forma financni informace, ptipadné jiné
informace, mtize odbornik pfijmout napiiklad nasledujici opatieni:

e pokud to pfislusné pravni predpisy umoziuji:

o popsat materialni nesoulad ve své zprave;
o vydat modifikovany vyrok;

o odmitnout vydat zpravu nebo odstoupit od zakazky;

e vyzadat si pravni pomoc.

Pisemna prohlaseni (viz odstavec 28(a))

A45.

Odpoveédna strana je v nekterych piipadech kvili typim pfedmétnych transakci nucena
pouZit pii provadéni pro forma Uprav ucetni pravidla, jez ucetni jednotka doposud nemusela
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formulovat, protoze zadné takové transakce neméla. Odbornik si v takovém ptipadé muze
od odpovédné strany vyzadat, aby mu v pisemném prohlaseni potvrdila, Ze zvolena ucetni
pravidla jsou pravidly, jez Gcetni jednotka pfijala pro tyto typy transakci.

Vyjadreni vyroku

Ujisteni tykajici se jinych pozadavkii stanovenych pravnimi predpisy (viz odstavec 29)

A46.

A47.

Odbornik muze byt v souladu s ptislusnymi pravnimi pfedpisy povinen vyjadfit vyrok nejen
k tomu, zda byly pro forma finan¢ni informace ve vSech materialnich ohledech sestaveny
vsouladu se stanovenymi kritérii, ale i k dalsim zalezitostem. V nékterych pfipadech
nebude muset v této souvislosti provadét zadné dalsi postupy. PiisluSné pravni piedpisy
mohou naptiklad vyzadovat, aby vyjadfil vyrok k tomu, zda vychodiska, na jejichz zaklad¢
odpovédna strana sestavila pro forma finanéni informace, jsou v souladu s ucetnimi
pravidly uplathovanymi ucetni jednotkou. Pfi vyjadiovani vyroku k takovymto
zalezitostem odbornik postupuje v souladu s odstavci 18 a 22(c) tohoto standardu.

V jinych piipadech miize byt odbornik nucen provést dalsi postupy. Jejich charakter a
rozsah bude zaviset na charakteru udalosti, k niz je odbornik v souladu s pfislusnymi
pravnimi predpisy povinen vyjadrit vyrok.

Prohlaseni o odpovédnosti odbornika za zpravu

A48.

Odbornik muze byt v souladu s pfislusnymi pravnimi ptedpisy povinen uvést ve své zpraveé
prohlaseni, v némz potvrdi svou odpovédnost za tuto zpravu. Takové pravni prohlaseni ve
zpraveé odbornika neodporuje ustanovenim tohoto standardu.

Zverejnéni stanovenych kritérii (viz odstavec 30)

A49.

A50.

Jsou-li stanovena kritéria predepsdna pfislusSnymi pravnimi ptedpisy nebo vyhlaSena
povéfenym ¢i vSeobecné uzndvanym organem vydavajicim standardy, neni odpovédna
strana povinna je znovu uvadét v piiloze k pro forma finan¢nim informacim. Tato kritéria
jsou vefejné dostupnd v ramci systému ucetniho vykaznictvi, a jsou tudiz implicitnim
aspektem sestaveni pro forma finan¢nich informaci.

Jestlize odpoveédnd strana stanovila pro sestaveni pro forma finan¢nich informaci néjaka
specificka kritéria, musi je zvefejnit v ptiloze K témto informacim, aby jejich uzivatelé
mohli spravné porozumét tomu, jakym zptisobem odpovédna strana pro forma finan¢ni
informace sestavila.

Vypracovani ovérovaci zpravy

Ndzev (viz odstavec 35(a))

A51.

Nazev, znéhoz vyplyva, Ze se jednd o zpravu zpracovanou nezavislym odbornikem,
napiiklad ,,Ové€fovaci zprava nezavislého odbornika k sestaveni pro forma financnich
informaci uvedenych v prospektu, potvrzuje, ze odbornik dodrzel vSechny relevantni
etické pozadavky ISAE 3000 (revidované znéni).!° Timto nizvem se zprava zpracovana
nezavislym odbornikem odliSuje od zprav vydanych jinymi stranami.

10 ISAE 3000 (revidované znéni), odstavec 20
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Prijemce(i) zpravy (viz odstavec 35(b))

A52.

Prijemce(i) zpravy mize (mohou) byt stanoven(i) piislusnymi pravnimi ptredpisy, pfipadné
se odbornik muze s Gcetni jednotkou v ramci podminek zakazky dohodnout na tom, komu
bude zprava urcena.

Uvodni odstavce (viz odstavec 35(c))

AS3.

Vzhledem k tomu, ze pro forma finan¢ni informace budou soucasti prospektu, ktery
obsahuje 1 dal§i informace, mize odbornik, pokud to zplisob prezentace finan¢nich
informaci v prospektu dovoluje, zvazit, zda ve své zpravé konkrétn¢ nevymezi prislusny
oddil prospektu, v némz jsou pro forma finan¢ni informace uvedeny. Takové opatieni
uzivatelim zpravy pomulze snaze identifikovat pro forma finan¢ni informace, jichZ se
zprava tyka.

Vyrok (viz odstavce 13(c), 35(h))

A54.

A55.

A56.

Formulace, ktera bude v dané jurisdikci pouzita pro vyjadieni vyroku, tj. bud’ ,,pro forma
finanéni informace byly ve vSech materialnich ohledech sestaveny v souladu se [stanovenda
kritérial]®, nebo ,,pro forma finanéni informace byly nalezité sestaveny v souladu se
stanovenymi vychodisky®, je dana pfisluSnymi pravnimi ptedpisy upravujicimi v dané
jurisdikei zpravy k pro forma finan¢nim informacim, ptipadné v§eobecné pfijimanou praxi
v dané jurisdikci.

Pravni predpisy nékterych jurisdikci mohou predepisovat jiné znéni vyroku odbornika, nez
jsou vyse uvedené formulace. V takovém piipadé¢ bude patrné nutné, aby odbornik na
zaklad¢ svého tsudku rozhodl, zda mu provedeni postupt stanovenych timto standardem
umozinuje vyjadrtit vyrok ve znéni, které je predepsano prislusnymi pravnimi piedpisy, nebo
zda musi provést dalsi postupy.

Dojde-li odbornik k zavéru, ze postupy stanovené timto standardem jsou pro vyjadieni
vyroku ve znéni pfedepsaném pravnimi predpisy dostatecné, mize byt vhodné, aby ve své
zprave konstatoval, ze pouzité znéni vyroku je rovnocenné obéma formula¢nim variantdm
podle tohoto standardu.

Priklad zpravy (viz odstavec 35)

A57.

Ptiklad zpravy odbornika s nemodifikovanym vyrokem je uveden v piiloze.
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Priloha
(viz odstavec A57)

Priklad zpravy odbornika obsahujici nemodifikovany vyrok
ovERovAci ZPRAVA NEZAVISLEHO ODBORNIKA K SESTAVENI PRO FORMA
FINANCNICH INFORMACI UVEDENYCH V PROSPEKTU

[Prislusny (i) piijemce(i)]
Zprava Kk sestaveni pro forma finan¢nich informaci uvedenych v prospektu

Realizovali jsme zakazku, jejimz cilem bylo vydat ovéfovaci zpravu k pro forma finan¢nim
informacim spole¢nosti ABC, jejichZ sestavenim byla povéiena [odpovédnd strana]. Pro forma
finan¢ni informace se skladaji z [pro forma vykazu ¢istych aktiv k [datum]], [pro forma vykazu
zisku a ztraty za obdobi k [datum]],[pro forma vykazu o penéznich tocich za obdobi k [datum]] a
prilohy. [Tyto vykazy, v€etné piilohy, jsou uvedeny na str. xx—XX prospektu vydaného spolecnosti].
Kritéria, na jejichz zakladé [odpovédna strana] sestavila pro forma finan¢ni informace, [upravuje
[zakon o cennych papirech XX] a jsou popsana v bod¢ [X] piilohy]/[jsou popsana v bod¢ [X]
prilohy].

Pro forma finanéni informace byly [odpovédnd strana] sestaveny pro ilustraci dopadu, ktery by
[udalost nebo transakce] [vymezena v bod€ X ptilohy] méla pro [finan¢ni pozici spolecnosti
K uved'te datum] [a] [jeji finanéni vykonnost [a penézni toky] za obdobi k uvedte datum], pokud by
se uskute¢nila k [uvedte datum], [resp. uved'te datum]. [Odpovédna strana] pro tyto ucely pouzila
informace o [finan¢ni pozici] spolecnosti a jeji [finan¢ni vykonnosti] [a jejich penéznich tocich]
vykazané v Gcetni zavérce spole¢nosti [za obdobi k [datum]]. K této Gicetni zavérce [byla vydana
[zprava auditora]/[zprava o provérce]]/[nebyla vydana zprava auditora ani zprava o provérce].

Odpoveédnost [odpovédna strana] za sestaveni pro forma financnich informact

Sestaveni pro forma finanénich informaci v souladu se [stanovend kritéria]l je vyhradni
odpovédnosti [odpovédna stranal.

Nase nezavislost a rizeni kvality

Dodrzeli jsme pozadavky tykajici se nezavislosti a dalsi pozadavky Etického kodexu pro auditory
a ucetni znalce, vydaného Radou pro mezinarodni etické standardy ucetnich, ktery definuje
zakladni principy profesni etiky, tj. integritu, objektivitu, odbornou zptisobilost a fadnou péci,
zachovani diivérnosti informaci a profesionalni jednani.

Spolecnost se idi mezinarodnim standardem pro fizeni kvality ISQM 12 v souladu s nimz je
povinna navrhnout, zavést a provozovat systém fizeni kvality, vcetné zasad a postupl
upravujicich soulad s etickymi pozadavky, profesnimi standardy a ptisluSnymi pravnimi
ptredpisy.

Y, ptipadg, ze k Gcetni zavérce byla vydana modifikovana zprava auditora nebo modifikovana zprava o provérce,
1ze uvést, kde v prospektu je modifikace popsana.

2 5 , . [ axar x . . oy P ;o , ,
ISQM 1 Rizeni kvality u firem provadeéjicich audity nebo proverky ucetnich zavérek, ostatni ovérovaci zakazky
Ci zakazky na souvisejici sluzby
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Odpovédnost odbornika

Nasi povinnosti je vyjadrit [v souladu se [zakonem o cennych papirech XX] vyrok k tomu, zda
[odpovédna strana] sestavila pro forma finan¢ni informace ve vSech vyznamnych (materialnich)
ohledech v souladu se [stanovend kritéria).

Zakazku jsme provedli v souladu s mezinarodnim standardem pro ovéfovaci zakazky ISAE 3420
Overovaci zakazky na vypracovani zpravy k sestaveni pro forma financnich informaci uvedenych v
prospektu, vydanym Radou pro mezinarodni auditorské a ovérovaci standardy. V souladu s timto
standardem jsme povinni naplanovat a provést zakazku tak, abychom ziskali primétenou jistotu, ze
[odpovedna strana] sestavila pro forma finanéni informace ve vSech vyznamnych (materialnich)
ohledech v souladu se [stanovena kritérial.

Nasi povinnosti pro ucely této zakazky neni vydat aktualizovanou ani novou zpravu ¢i vyrok
K historickym finan¢nim informacim, které byly pouzity pro sestaveni pro forma finan¢nich
informaci, a v pribéhu zakazky jsme neprovedli audit ani prov€rku historickych finan¢nich
informaci, které byly pouZity pro sestaveni pro forma finan¢nich informaci.

Pro forma finan¢ni informace uvedené v prospektu slouzi vyhradné pro ilustraci dopadu, ktery by
na neupravené finan¢ni informace spole¢nosti méla vyse uvedena udalost nebo transakce, pokud by
se uskutecnila k dfivéjsimu datu zvolenému pro ilustrativni Gcely. Neposkytujeme tudiz zadné
ujisténi, ze skute¢ny vysledek udalosti nebo transakce k [uved'te datum] bude odpovidat vykazanym
udajam.

Soucasti zakazky poskytujici pfiméfenou jistotu, jejimz cilem je vydat zpravu k tomu, zda pro
forma finan¢ni informace byly ve vSech vyznamnych (materialnich) ohledech sestaveny v souladu
se stanovenymi kritérii, jsou rovnéz postupy, které slouzi k posouzeni toho, zda stanovena kritéria
pouzitd [odpovédna strana] pro sestaveni pro forma financ¢nich informaci poskytuji vhodné
vychodisko pro prezentaci vyznamného dopadu, ktery lze pifimo pficist urcité udalosti nebo
transakci, a k ziskani dostate¢nych a vhodnych diikaznich informaci o tom, zda

o tato kritéria jsou v provedenych pro forma upravach nalezité zohlednéna;
o pro forma finan¢ni informace svéd¢i o spravné aplikaci tprav na neupravené financni
informace.

Vybér postupti je véci usudku odbornika a zohlediiuje jeho poznatky o charakteru ti¢etni jednotky,
o udalosti nebo transakci, v souvislosti s niz byly pro forma finanéni informace sestaveny, a dalsi
relevantni okolnosti zakazky.

Soucasti zakazky je rovnéz posouzeni celkové prezentace pro forma financnich informaci.

Jsme pifesvédceni, ze diikazni informace, které jsme ziskali, poskytuji dostatecny a vhodny zaklad
pro vyjadieni naSeho vyroku.

Vyrok
Podle naseho ndzoru [pro forma finan¢ni informace byly ve vSech vyznamnych (materialnich)

ohledech sestaveny v souladu se [stanovena kritéria]]/[pro forma finan¢ni informace byly nalezité
sestaveny Vv souladu se stanovenymi vychodisky].
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OVEROVACI ZAKAZKY NA VYPRACOVANI ZPRAVY K SESTAVEN{ PRO FORMA FINANCNICH
INFORMACI UVEDENYCH V PROSPEKTU

Zprava o jinych pozadavcich stanovenych pravnimi predpisy

[Odbornik muze byt v souladu s pfislusnymi pravnimi piedpisy povinen vyjadrit vyrok i k dal§im
zalezitostem (viz odstavce A46—A47). Forma a obsah této Casti zpravy se bude liSit v zavislosti na
charakteru téchto jeho dalSich povinnosti.]

[Podpis odbornika]

[Datum zpravy]

[Adresa sidla odbornika]
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